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Getting Started « Erste Schritte - Cmo empezar - Pour commencer

Go online to my.presonus.
com and register your serial
number.

The FaderPort offers customized operation modes for five
(5) major DAWSs. To select your Operation Mode, press and
hold the NEXT button while powering on your F aderPort,
then press the button for the desired mode (see below).

Navegue online a
my.presonus.com y registre
su humero de serie.

FaderPort ofrece modos de funcionamiento personal-
izados para cinco (5) grandes DAWSs. Para seleccionar su
Modo de funcionamiento, mantenga pulsado el botdn
NEXT mientras enciende su FaderPort, y luego pulse el
botén del modo deseado (vea mas abajo).

—

Offnen Sie die Webseite
My.PreSonus.com und
registrieren Sie lhre
Seriennummer.

FaderPort bietet angepasste Betriebsmodi fiir finf (5)
bekannte DAWSs. Um einen Betriebsmodus auszuwahlen,
halten Sie beim Einschalten lhres FaderPort die NEXT-
Taste gedriickt und driicken dann die Taste des gew(in-
schten Modus (siehe unten).
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MCU (Live)

Allez sur my.presonus.com
et enregistrez votre numéro
de série.

Le FaderPort offre des modes de fonctionnement per-
sonnalisés pour cing (5) grandes stations de travail
audio numériques. Pour sélectionner votre mode de
fonctionnement, pressez et maintenez la touche NEXT
pendant que vous mettez votre FaderPort sous tension,
puis pressez la touche correspondant au mode désiré
(voir ci-dessous).

HUI (ProTools)

MCU (Cubase)
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